
AUSILIO PER LA POSIZIONE ERETTA E IL TRASFERIMENTO

Sara® Stedy

Grazie a Sara Stedy e Sara Stedy 
Compact, un’assistente è in grado da solo 
di aiutare pazienti e residenti ad effettuare 
trasferimenti dalla posizione seduta alla 
posizione eretta nel corso della giornata.

•	 Favorire la mobilizzazione precoce 
Sara Stedy può supportare attività di mobilizzazione precoce 
stimolando i pazienti/residenti ad assumere un ruolo attivo  
nei trasferimenti dalla posizione seduta a quella eretta.

•	 Disponibile in due differenti dimensioni 
Sara Stedy consente ad un singolo assistente di aiutare i pazienti/
residenti di svariate corporature e condizioni cliniche nei passaggi 
dalla posizione seduta a quella eretta.

•	 Trasferimenti giornalieri semplificati 
Sara Stedy e Sara Stedy Compact sono dispositivi non elettrici.

•	 Prodotto certificato DSDC grazie al design 
specificatamente progettato per le persone  
che vivono con demenza 
Sara Stedy è stato esaminato dal Dementia Services 
Development Centre dell’Università di Stirling ottenendo  
la certificazione DSDC secondo la classe 1B per i prodotti.

www.arjo.it

B.  �Può camminare ma potrebbe aver bisogno di un deambulatore/stampelle  
per potersi appoggiare.

Per ulteriori informazioni non esitate a contattare Arjo.
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Caratteristiche principali

ACCESSORI
Disponibilità di una vasta gamma di corsetti lavabili, lavabili  
con un panno e monopaziente

Disinfettanti Arjo

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Sara Stedy Sara Stedy Compact

Carico di lavoro sicuro (SWL) 182 kg/400 lb 182 kg/400 lb

Peso sollevapazienti 29,4 kg/64,82 lb 28,3 kg/62,5 lb

Altezza min. totale  
per lo stoccaggio 1.050 mm/41 1/3 in 960 mm/37,8 in

Larghezza esterna  
con chassis chiuso 490 mm/19 1/3 in 490 mm/19 1/3 in

Larghezza esterna con chassis 
completamente aperto 880 mm/34 2/3 in 880 mm/34 2/3 in

Larghezza interna con  
chassis chiuso 360 mm/14 1/5 in 360 mm/14 1/5 in

Larghezza interna con chassis 
completamente aperto 750 mm/29 1/5 in 750 mm/29 1/5 in

Altezza staffe chassis  
(dal pavimento al punto più 
alto delle staffe dello chassis)

100 mm/3 7/8 in 100 mm/3 7/8 in

Spazio sotto le staffe dello 
chassis (dal pavimento  
alla base dello chassis)

30 mm/1 1/5 in 30 mm/1 1/5 in 

Lunghezza totale 
sollevapazienti 920 mm/36 1/5 in 890 mm/35 in

Raggio di sterzata 1.040 mm/41 in 1.020 mm/40 1/8 in

Ruote a basso attrito, quelle posteriori con freni

IMPUGNATURA A  
BARRA TRASVERSALE
Consente ai pazienti/residenti di sostenersi 
da soli tirandosi in modo attivo.

APPOGGIA-GINOCCHIA
La ginocchiera aiuta il paziente/
residente ad alzarsi in piedi ed 
inoltre offre un sostegno per gli arti 
inferiori durante il trasferimento.

SEDUTA CON SUPPORTI  
DOPPI PIVOTANTI
La doppia seduta pivotante può essere  
estratta per consentire al paziente/residente  
di alzarsi, mentre durante il trasferimento  
offre una superficie inclinata per la seduta.

SARA STEDY COMPACT
Progettato per pazienti/residenti  
con altezza compresa tra i 138 cm  
e i 172 cm e peso fino a 182 kg.

SARA STEDY
Progettato per pazienti/residenti con altezza compresa  
tra i 149 cm e i 193 cm e peso fino a 182 kg.

STAFFE DELLO CHASSIS  
AZIONATE A PEDALE
Facilmente regolabili per un accesso  
alle sedie di grandi dimensioni.

REQUISITI DI SPAZIO

L’area blu evidenzia lo spazio minimo necessario per un utilizzo ergonomico dell’ausilio  
da parte dell’assistente, operando da un lato.

L’area azzurra evidenzia l’estensione di spazio necessaria per facilitare le attività  
da entrambi i lati, al fine di assicurare un accesso adeguato per il paziente, l’ausilio  
e l’assistente.

Il Centro per lo sviluppo dei servizi per la demenza (DSDC) presso l’Università di Stirling ha 
condotto uno studio su questo prodotto ed ha valutato il suo design in relazione ai principi di 
progettazione orientati all’assistenza di persone che vivono con demenza e alla sua fruibilità 
in un ambiente inclusivo rispetto alla demenza. Per facilità di identificazione, l’idoneità del 
prodotto è classificata da un numero con una corrispondente spiegazione di utilizzo nella 
tabella di valutazione fornita. Il logo del prodotto certificato DSDC è assegnato in base al 
merito del singolo prodotto ed è applicato a colori. La certificazione non tiene conto della 
fabbricazione o dell’applicazione finale del prodotto. Sebbene sia stato fatto ogni sforzo 
possibile per garantire che le valutazioni riflettano l’idoneità del prodotto e la sua applicazione 
al momento della stampa, DSDC non può essere ritenuto responsabile per l’applicazione del 
prodotto finale, le sue prestazioni o la sua interfaccia con altri prodotti o finiture. Affinché un 
ambiente possa essere considerato ”inclusivo rispetto alla demenza” o ”demenza friendly” 
occorre prestare particolare attenzione alle specifiche delle finiture circostanti, alle loro 
prestazione (ad es. valore di riflettenza alla luce (LRV), antiscivolo e uso dei modelli)  
ed alla loro idoneità per l’uso previsto.
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Drawing Information
Number: 1.3
Section: At the bed
Situiation: Transfer between bed and stand aid

Novembre 2019. Arjo raccomanda di utilizzare suoi prodotti solo componenti originali espressamente progettati per lo scopo e forniti da Arjo.  
Conformemente alla sua politica di costante miglioramento dei propri prodotti Arjo si riserva di modificarne le specifiche senza preavviso.  
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